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I      ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ  

 

 Датум и орган који је именовао Комисију  

   

Одлуком број 170/1 Наставно-научног већа Филолошког факултета Универзитета у 

Београду образована је 28. децембра 2020. године Комисија за оцену подобности 

докторанда мастера Јелене Јевтић и теме докторске дисертације под називом „Нилс 

Холгерсен у стваралаштву Селме Лагерлеф из угла теорије урањања“. 

 

Састав Комисије са назнаком имена и презимена сваког члана, звања, назива уже 

научне области за коју је изабран у звање, датума избора у звање и назива факултета, 

установе у којој је члан Комисије запослен: 

 

1. др Тијана Тропин, научни сарадник, компаративна књижевност, 24. 02. 2016, 

Институт за књижевност и уметност, Београд (председник Комисије) 

2. др Sofija Christensen, 03. 10. 2017, ванредни професор, скандинавска 

књижевност, књижевност за децу, Универзитет у Ставангеру, Норвешка 

3. др Stijn Vervaet, ванредни професор, босански,српски и хрватски језик и 

балканолошке студије, 01. 01. 2016, Универзитет у Ослу, Норвешка 

 

II      БИОГРАФИЈА КАНДИДАТА  

 

Кандидат у својој биографији наводи следеће податке: 

 

Јелена Јевтић рођена је у Београду 1988. године. Основну школу похађала је у 

Опову, Луковици и Свилајнцу. Основну и средњу школу (Гимназија у Свилајнцу) 

завршила је као ђак генерације. Освајала је награде на републичким такмичењима из 

српског и енглеског.  

Завршила је музичку школу Станислав Бинички, одсек соло певање.  

Радила је као лектор, као координатор у „Корисној књизи“, професор српског 

језика у Основној школи „Стеван Сремац“ у Борчи и средњим школама „Средња 

туристичка“ и „Политехника – школа за нове технологије“ у Београду, као и професор 

српског језика као страног.  
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4. Јевтић, Ј. (2018). Пут свиле на Даркнету. У: А. Вранеш, Љ. Марковић (ур.), 

Библиотека на путу свиле. 1, MELISSA − Museums, Ethics, Library and 

Information Science, Studies, Archives, 17/1. (стране 181−192). Београд: 

Филолошки факултет. 

5. Вељковић, М., Јевтић, Ј. (2018). Ханови и каравансараји на Цариградском 

друму од 15. до 18. века. У: А. Вранеш, Љ. Марковић (ур.), Библиотека на 

путу свиле. 1. MELISSA − Museums, Ethics, Library and Information Science, 

Studies, Archives, 17/1 (стране 87−102). Београд: Филолошки факултет. 

 

IV     ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТ ПОДОБАН ДА РАДИ ДИСЕРТАЦИЈУ 

 

Увидом у биографију и библиографију кандидата, Комисија сматра да кандидат 

мастер Јелена Јевтић испуњава све услове за израду докторске дисертације. 

 

V     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНИХ КОМЕНТОРА 

За коменторе су предложене: 

 
1. Проф. др Адријана Марчетић, редовни професор Филолошког факултета у 

Београду, Катедра за општу књижевност и теорију књижевности (ужа научна 

област: Наука о књижевности; датум избора у звање: 03. 02.2016) 
 
Библиографија коментора са најмање 5 јединица релевантних за област из које 

се ради докторска дисертација:  

 

- Фигуре приповедања / Адријана Марчетић. Београд: Народна књига, 

(2003), 269 стр. – COBISS.SR- ID. 107818252; друго издање (2004) – 

COBISS.SR- ID 116487436 

 

-     Историја и прича / Адријана Марчетић. Београд: Завод за уџбенике,   

(2009), 223 стр. – COBISS.SR- ID 170064908 

 

- Структурализам у науци о књижевности /Адријана Марчетић 

Књижевна историја, XLII бр. 142 (2010), стр. 549-557. 

 

- Наратолошка критика / Адријана Марчетић Књижевна историја, XLV 

бр.149 (2013), стр. 261-274. 

 

- Посткласична наратологија: колико је природна природна 

наратологија / Адријана Марчетић. Ниш: Филозофски факултет (2018), 

Од наратива до наративности: пола века наратологије (ур. С. 

Милосављевић Милић, Ј. Јовановић и М. Бојанић Ћирковић), стр. 73 – 

87 – COBISS.SR-ID 258033932 

 

 



2. Проф. др Снежана Милосављевић Милић, редовни професор Филозофског 

факултета у Нишу, Департман за српску и компаративну књижевност (ужа 

научна област: Српска и компаративна књижевност; датум избора у звање: 27. 

01. 2015) 

 
Библиографија коментора са најмање 5 јединица релевантних за област из које 

се ради докторска дисертација: 

 

- Виртуелна претприповест и феномен урањања / Снежана 

Милосављевић Милић. У:   Philologia Mediana, год. VI, бр.6, Ниш: 

Филозофски факултет, (2014), стр. 17-39. ISSN 1821-3332   

- Когнитивна наратологија / Снежана Милосављевић Милић. У:  

Књижевна историја XLVII br. 155, (2015),  str. 11-23. – UDK 82.0 ISSN 

0350-6428  

- Негативни светови приче / Снежана Милосављевић Милић. У:  

Књижевна историја XLVII br. 155, (2015),  str. 57-82. – UDK 82.0 ISSN 

0350-6428  

- NOTIONS ON ATMOSPHERE – TOWARD THE LIMITS OF 

NARRATIVE UNDERSTANDING. / Snežana Milosavljević Milić. 

Primerjalna književnost (Ljubljana) 43.1 (2020), ISSN 0351-1189, ISSN 

2591-1805, 31–50, https://orcid.org/0000-0002-0313-6849, UDK 82.0-3  

- Virtuelni narativ – ogledi iz kognitivne naratologije / Snežana 

Milosavljević Milić. Sremski Karlovci - Novi Sad, Niš: Izdavačka 

knjižarnica Zorana Stojanovića,  Filozofski fakultet, (2016), 280 str. – 

ISBN 978-86-7379-420-4, ISBN 978-86-7543-325-5  
 

 

Комисија сматра да др Адријана Марчетић, редовни професор, и др Снежана 

Милосављевић Милић, редовни професор, испуњавају све услове за менторе ове 

докторске дисертације за области наука о књижевности, компаративна књижевност, 

наратологија, когнитивна наратологија. 

 

VI     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ:  
 

ОЦЕНА : 

 

1. формулације назива тезе (наслова) 

 

Комисија закључује да је радни назив тезе „Нилс Холгерсен у стваралаштву 

Селме Лагерлеф из угла теорије урањања“ прикладан и да добро репрезентује 

суштину предложене теме истраживања. 

 

2. предмета (проблема) истраживања 

 

Опис теме: 

Предмет научног истраживања јесте роман Сага о Нилсу Холгерсону у 

стваралаштву Селме Лагерлеф и у контексту нордијске књижевности за децу, из угла 

https://orcid.org/0000-0002-0313-6849


теорије виртуелног наратива, са посебним освртом на дидактичке аспекте романа. 

Истраживање обухвата стваралачки период ауторке од објављивања првог романа Сага 

о Гести Берлингу (1891) до краја двадесетих година двадесетог века и романа Ана Свард 

(1928). У фокусу истраживања биће књижевност за децу и младе Селме Лагерлеф, прве 

жене добитнице Нобелове награде.  

Полазиште за истраживање јесте Сага о Нилсу Холгерсону, роман који историја 

књижевности пре свега препознаје као роман за децу писан са јасним дидактичким 

циљем: да се млађи читаоци упознају са географијом Шведске. Осим дидактичких 

аспеката романа, анализа ће се бавити тумачењем фантастике, анималне и фолклорне, 

њиховом везом са митом и народним веровањима Скандинавије из угла теорије урањања 

и виртуелног наратива и њиховим епистемолошким импликацијама, тј. свеобухватнијим 

сазнајним дометима и хоризонтом самоспознаје које ово дело нуди не само најмлађем 

читаоцу него читаоцу чији узраст није ограничен. Такође ће бити анализиран и мотив 

љубави према природи, у којој код Селме Лагерлеф и животиње и биљке попримају 

људске особине и постају ликови романа и приповедака не би ли се удруженим снагама 

ангажовале око главних јунака оличених у ликовима деце. 

У циљу одговора на тему и поткрепљивања изнесених теза, поред Саге о Нилсу 

Холгерсону, биће узет у разматрање шири романескни опус Селме Лагерлеф. Основни 

фокус научног истраживања и примарни корпус Саге о Нилсу Холгерсону биће 

секундарно проширен тако да обухвата селективни корпус књижевних дела Селме 

Лагерлеф од којих се може повући паралела не нужно по дидактичним својствима, већ у 

првом реду по фантастичним особинама са Сагом о Нилсу Холгерсону. Биће доведена у 

везу она дела Селме Лагерлеф која садрже елементе чудесног и надстварног, у којима су 

елементи стварности и маште испреплетани, те стога чине нарочито погодну грађу за 

анализу из угла теорије урањања и теорије виртуелог наратива. 

 

Комисија закључује да је предложени предмет истраживања својом 

сложеношћу, актуелношћу и значајем у областима дисертације. 
 

 

1 Библиографија прелиминарних истраживања 

 

Кандидат је приложио библиографију од 63 библиографских јединица 

релевантних за ово истраживање. Библиографске јединице су разврстане у ИЗВОРЕ (10) 

и БИБЛИОГРАФИЈУ (53). 

 

Извори: 

1. Лагерлеф С. (2006). Сага о Нилсу Холгерсону. Београд: Завод за уџбенике и наставна 

средства. 

2. Лагерлеф С. (2018). Ана Свард. Београд: Дарма букс. 
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4. Лагерлеф, С. (1958). Геста Берлинг. Суботица – Београд: Минерва. 
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6. Лагерлеф, С. (1946). Мали тролд. Београд: Просвета. 
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10. Лагерлеф, С. (1943). Хелга – приповетка. Београд: Југоисток. 
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Циљеви истраживања 

 

 Испитивање поетике књижевности за децу у стваралаштву Селме 

Лагерлеф у контексту скандинавске књижевности. 

 Испитивање односа Селме Лагерлеф према народној митологији и 

превазилажење оквира колективне имагинације, тј. домета њене 

стваралачке имагинације приликом обраде мита.  

 Испитивање утицаја на обликовање лика Нилса Холгерсона у делима из 

опуса Селме Лагерлеф која му претходе.  

Наведени циљеви се остварује кроз следеће аспекте: 

•         књижевноисторијски 

•         књижевнотеоријски. 

 

Хипотезе 

 

Основне хипотезе које стоје на почетку овако замишљеног истраживања су: 

 

 Роман С. Лагерлеф не обраћа се само деци већ и широј читалачкој 

публици свих узраста. 

 Роман «говори» нешто и савременим читаоцима. 

 Фолклорна фантастика се може тумачити кроз призму виртуелног 

наратива. 

 Текст С. Лагерлеф подложан је интермедијалној интерпретацији 

захваљујући свом визуелном потенцијалу.  



 Ауторкино «присуство» у причи може се објаснити помоћу наратолошког 

појма металепсе. 

 

Очекивани резултати 

 

На основу напред наведених циљева и радних хипотеза овог истраживања, могуће је 

очекивати следеће резултате: 

 

 Опис ширег контекста дела Селме Лагерлеф и места ове списатељице као 

настављача  скандинавске усмене, фолклорне књижевности 

 Опис фантастичних аспекта усмених фолклорних предања, који су послужили 

као наративна потка и за фантастику у делу Селме Лагерлеф. 

 Анализа поетике Селме Лагерлеф са становишта савремених наратолошких 

теорија и других савремених књижевнотеорисјких приступа фикционалном 

тексту (на пример, теорија могућих светова) 

 Анализа поетике С. Лагерлеф са становишта теоријских истраживања у области 

дечије књижевности 

 

План рада 

  

На основу описа теме и циљева истраживања закључујемо да је предвиђени план рада 

добро предочен. По речима кандидата, неке од његових од основих фаза истраживања 

биле би на следећи начин распоређене у оквирима претпостављене композиције: 
 

Рад ће бити састављен из пет целина.  

У првој целини, уводном поглављу биће отворена тема места романа Сага о Нилсу 

Холгерсону у опусу Селме Лагерлеф. Иако је најчешће посматран као роман за децу, 

когнитивни домени, чије сагледавање омогућује теорија виртуелног наратива, пружају 

могућност за реципијента чији узраст није ограничен. Дефинисаћемо основне постулате 

треорије урањања и осврнућемо се на претходна истраживања дела Селме Лагерлеф.  

У другом поглављу разрадићемо наш теоријски приступ у две потцелине: а) из угла 

општеприхваћене књижевнотеоријске праксе у вези са књижевношћу за децу и б) из угла 

теорије урањања, тј. когнитивне наратологије.  

Треће поглавље биће посвећено месту романа Сага о Нилсу Холгерсону у 

стваралаштву Селме Лагерлеф и његовом месту у скандинавској књижевности за децу. Биће 

сагледана и фолклорна инспирација, полазиште и ауторска надградња, као и место које дело 

Селме Лагерлеф заузима у ширем скандинавском контексту. 

У четвртом поглављу биће изнета примена теорије виртуелног наратива и 

интерпретација романа у целости и у контексту ширег опуса Селме Лагерлеф. 

Херменеутичке импликације биће анализиране тако да се одговори на питања универзалног 

и актуелног значења дела које је најпре посматрано као уџбеник географије за најмлађе. У 

анализи описа и наративног поступка посебна пажња биће посвећена описној нарацији и 

њеним трансмедијалним аспектима.  

Пето поглавље је уједно и закључно. Овде ће бити сумирани резултати тумачења романа 

из угла теорије урањања и биће дате импликације за даље методичко тумачење и приступ 

делу у раду са децом, које су применљиве и на одраслог читаоца.  

 



Методе истраживања 

 
Методе истраживања које ће бити коришћене у целокупном раду јесу анализа, 

ексцерпција, обрада корпуса, класификација, компарација, интерпретација. Сходно 

плуралистичком теоријском приступу, биће уважена и примењена и општеприхваћена 

теоријска терминологија својствена сваком теоријском приступу понаособ. Теоријски 

приоритет остаје теорија урањања и појам виртуелног наратива, као и теоријске поставке 

које су или већ утемељене или се развијају паралелно у време писања дисертације. Због 

овакве разуђености и сами термини који буду примењени, уз неопходно објашњење и 

упућивање на теоријску референцу, задржаће извесну дозу флексибилности.  

Дисертација ће уважити и знања из теорије учења, развојне психологије, педагошко-

дидактичких наука, студија религије, етнологије и теорије културе. 

 

VII     ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ И 

           КАНДИДАТА 

 

На основу наведених података о кандидату, Комисија констатује да је кандидат 

мастер Јелена Јевтић подобна за израду докторске дисертације. 

 

На основу постављених циљева и очекиваних резултата, Комисија констатује да 

је предложена тема подобна за израду докторске дисертације у области скандинавска 

књижевност; теорија књижевности – наратологија; књижевност за децу; 

компаративна књижевност. 

 

На основу наведених података о предложеним коменторима, Комисија констатује 

да су др др Адријана Марчетић, редовни професор, и Снежана Милосављевић 

Милић, редовни професор подобне за менторе предложене докторске дисертације. 

 

На основу изнетог, Комисија предлаже Наставно-научном већу Филолошког 

факултета Универзитета у Београду да донесе позитивне оцене о подобности кандидата 

мастера Јелене Јевтић и предложене теме докторске дисертације  

„Нилс Холгерсон у стваралаштву Селме Лагерлеф из угла теорије урањања“ 

 

и да се за коменторе именују др Адријана Марчетић, редовни професор Филолошког 

факултета у Београду, и др Снежана Милосављевић Милић, редовни професор 

Филозофског факултета у Нишу. 
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